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H1. The third vaccination against COVID-19
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Hospital information
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The third vaccination against COVID-19 is allowed to the persons aged 18 and
over who passed 6 months after the second injection. The voucher for
vaccination is mailed to the eligible person. After receiving the Voucher, you can

make reservation.
1. Check the documents in the enverop you received.

‘The COVID-19 Vaccination Voucher with Prevaccination Screening Questionnaire

-Instractions and etc.

2. Make COVID-19 Vaccination reservation
-Make reservation at the WEB site.(the QR code at the top)
or call to “Setagaya COVID-19 Vaccination Call Center”.

-Reservation by telephone “Setagaya COVID-19 Vaccination Call Center”.

Telephone: 0120-761-770 (toll-free)

Available on weekdays at 8:30 AM to 8:00 PM, on Sat., Sun. and holyday at 8.30 AM

to 5:30 PM
-If you want to receive vaccination at a hospital nearby, please refe
at the top.
% Pearsons not yet injected the second vaccination are also albe to va
vaucher.
X% Even if you lost this vucher, it is reissuable.
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HM2.See below for references if you have suspicions of COVID-19

Now prevailing COVID-19.
Therefore, Municipal Tokyo increased numbers of telephone from 20t January.

(1)The inquiry counters for COVID-19
0570—-550-571
Available at 9:00 AM to 10:00 PM everyday.
Japanese, English, Chinese, Korean, Vietnam, Tagalog, Nepali, Burmese, Thai,
French, Portuguese, Spanish are available.

(2)If you feel fever or tired, have a cough, but are not able to find a suitable way.
Please consult with your home-doctor.
Or
Call to Coronavirus Support Center for Foreign Residents
® 03-5320-4592 Available 24hrs everyday (even Sta., Sun., Holydays)
@ 03-6258-5780 Available 24hrs everyday (even Sta., Sun., Holydays)
® is newly added. Maybe @ is easier to connect.
In both number available in Japanese, English, Chinese, Korean, Vietham, Tagalog,
Nepali, Burmese, Thai, French, Portuguese and Spanish are available.
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Bl 3.Reports of lectures about
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“Intercultural Understanding Course”

Eight Lectures about “Intercultural Understanding Couse” were held in 2021 (from April 2021 to March

2022). Those lectures covered a broad range of topics. Please join us our new programs in 2022. You

can enjoy them in a wide variety of our lectures. All lectures were held at the seminar room in the 5t

floor of the Carrot tower.

June 14t PM

What is Tokyo YWCA ’ s Movement
“JAPANESE MOTHERS FOR
INTERNATIONAL STUDENTS”
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Staffs of Tokyo YWCA, Volunteers, and
overseas students
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July 17t PM
XA social gathering for
interaction in Japanese was
also held
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Communication with foreigners
from the viewpoint of citizen
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Riichiro Nagano, Harumi Kurihara
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August 21t PM
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Cross-cultural Understanding in
food
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Daljit Singh
(Chef-owner of Indian restaurant Spice
Magic)
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September 11t PM
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Communicate with easy Japanese
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(NHKO) NEWS WEB EASYD&iTEICHE 1h3)
Yoriko Yamaya
(Participant in NHK’ s NEWS WEB EASY)
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October 9t AM and PM
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Compare teatimes in the world
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Miki Chonan and others
(Setagaya wa-bunka Koryuu Kyokai)

TMR6H(L)Fal-FE&D2[E

3 s

7% :Uk, un/\77r 7 —
SN AP—SEkEzT

D) IE—ZSA(TSVANEE/NTA—~—)

December 18t PM
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Myanmar, Today and Tomorrow

November 6t AM and PM Welcome Cyril COPPINI, French Cyril COPPINL French Rakugo performer
Rakugo performer
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(B NPO AN CFF 9w /\>)
Kenji Utsumi and Kaito Ikeya
(Certified NPO corporation CFFJapan)
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January 22" PM
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A talk about Nihon-shu by a
foreign staff
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Hanna Takemoto(Crossing Setagaya)
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M4. A Culture of KOREA (Lunar New Year)

In Korea, 15% of January of the lunar calendar is a seasonable festival day called
‘JUNGWOLDAEBOREUM'. It is called Koshogatsu in Japanese and is February 15% in
this year. The meaning of JUNGWOLDAEBOREUM is the full moon of new year in
Japanese.

This is a first full moon of the year and people pray the year-round health, enjoying
dishes rich in nutrition looking at the moon. They eat cooked rice with 5 different
cereals prepared previous day and 9 types of NAMUL of dried radish, eggplant, vein
of sweet potato, bracken, flowers of Chinese bellflower, leaves of chili, pumpkin, a
kind of aster and mushroom and etc. And they wish to be able to spend thorough out
the year healthy and get rich harvest. They take chilled liquor called IMYOUNGJU. It
is said this drink make ear clearer. Another specific habit of Korean is BUROM, people
eat chewing well nuts like chestnuts and peanuts and want to spend the year without
any boils. In this festival day, they enjoy many entertainments. People drive away evil
spirits by doing DALJIPTAEUGI, burning big piles heaped by rice straw or lifting kites.
And they enjo;;also moon viewing and TALCHUM, Pungmul, local performing arts.
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